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La S k .o lta  Mondo a p e r a s  k v a r f o je  
en l a  j a r o .

O kaze de n e r ic e v o ,  b o n v o lu  i n -  
fo rm i la  N acia n  R e p re z e n ta n to n  
au la  A d m in is tr a n to n .

K o t iz o jn  o n i p r e f e r e  pagu a l l a  
N a c ia  R e p r e z e n ta n to . Se t i a  ne 
e s t a s  en l a  la n d o , p r e f e r e  a l  
la  K a s is t o !

J E S
ankaŭ la  dua num ero de 1977 
a p e ra s .
M i f in r e d a k ta s  ĝ in  en l i b e r a j  
m om ento j t u j  a n ta ŭ  m ia f o r i r o  
a l  la  nova lo ĝ lo k o ,  k a j sendos 
ĝ in  a l  la  p r e s is t o  a n ta ŭ  m ia 
f o r v o ja ĝ o .  Car la  ekspedado 
nun oka zo s  en A n g lu jo ,  k a j ne 
dependos de m i , v i  r ic e v o s  la  
g a z e to n  s u f iĉ e  ĝ u s ta te m p e .

Sed la  re d a k ta d o  d o n is  a l  mi 
p l i  o l  o r d in a r e  p ro b le m o jn :
Eĉ m a lp l i  o l  k u t im e  r a i r i c e v i s  
m a te r ia lo n  de a l i a j  f o n t o j .  
F e liĈ e  e s t i s  en m ia t i r k e s t o j  
k e lk a j  p a p e ro j , i n t e r  k i u j  la  
fa b e lo  de I r j a  K le m o la .

Nun mi denove p e ta s  a ls e n d o n  
de m a t e r ia lo ,  se v / fa k o n t r ib u o  
ne t u j  a p e ro s ,  tam en ĝ i  e s ta s  
u t i l a !  Sed a te n tu  la  a d re s o -  
Ŝ anĝon.

En la  t i r k e s t o j  ankaŭ kuŝa s  
m u l ta j  f o t o j .  Se i u j  d e z ir a s  
r e r i c e v i  f o t o j n  a l s e n d i t a jn  -  
b o n v o lu  p e t i  i l i n ,  p r i s k r i b u  
i l i n  aŭ in d ik u  en k iu  num ero 
ĝ i  a p e r is .  MI NE POVAS MEMORI 
A t KIU APARTENAS LA B ILDO J!
A1 la  p r e s is t o  i l i  j a  i r a s s e n  
v ia  l e t e r o ,  k a j  povas  p a s i iu  
tem po a n ta ŭ  o l  mi r e r ic e v a s  
i  1 i n .



la  fab elo  p ri
etf
bi:

-  Nun, hodiaŭ vespere mi rakontas a l v i  mian p le j belan fabe lon , d i r i s  Dormfeo ek- 
s id in te  apud la  l i t o  de M ir ja .  M ir ja  r ig a rd is  l i n  kun m iro ka j s c iv o lo  en s ia j  k la ra j 
o k u lo j.  -  Sed, kara Dormfeo, Ŝi d i r i s ,  v ia j  fa b e lo j estas Ĉiam b e la j.

Dormfeo r id e t is  Ŝerceme: Jes. Estu t i e l ,  mia k a ru lin o , sed nun mi rakontos a l v i 
mian p le j belan fabe lon , d i r i s  l i ,  karesante la  blondan hararon de M ir ja .  -  Eta knab- 
in o , k iu  havas same orb runa jn  o ku lo jn  k ie l  v i ,  d i r i s  fo je .k e e n  la  fabe lo  estas poemo 
ka j p o l i t ik o .  Rapidu nun por dorm i, por ke mi povu komenci.

Rapidege Mirjam demetis veston, be le te  o rd ig is  ĝ in  sur la  seĝo ka j s a l t i s  en sian 
l i t o n .  -  Jes, kara Dormfeo, nun v i povas komenci, Ŝi d i r i s  aminde r id e ta n te .

Sed Dormfeo ne komencis t u j .  Ne. M editante l i  r ig a rd is  eksteren t ra  la  malgranda 
fen es tro  de la  Ĉambro.

E s tis  k la ra  ka j malvarmega v in tra  vespero. Tra g la c ia j f lo r o j  sur la  fenes tra  v i t r o  
in un d is  lu n a j ra d io j en la  Ĉambron, lu d is  ĝojeme sur la  k v a d ra tita  ta b la  tuko ka j 
fo rm is  sur la  ta p iŝo  luman kvadraton. Eta kandelo sur la  fen es tro  b r u l is  s e n frla g re . 
Dormfeo le v iĝ is  por e s t in g i ĝ in . Poste l i  ree s id iĝ is  ĉe la  l i t o  de M ir ja  ka j ekrakon- 
t i s .

-  La printempo venis t i e l  be le  ka j dolĉe k ie l  Ĉ iu ja re . En la  pa rko j ka j sur la  k o r to j 
de la  malnova urbo la  herbo ĝerm is, la  humo s p ir is  mole ka j f re ŝ e , ka j la  burĝonoj de 
la  f lo r o j  ka j a rb o j ŝ v e l is .

En la  blanka kons trua ĵo  apud la  venda placo de la  urbo so ie n is  s tud en to j alvenon de 
printem po. Tra m a lfe rm ita j fe n e s tro j son is ĝ is  m alfrua vespero ĝa ja muziko ka j kan t- 
ado, ka j p re te rpa san to j pov is  v id i b r i la n ta jn  o ku lo jn  ka j r id e ta n ta jn  ju n a jn  v izaĝo jn

Guste antaŭ la  nokta mezo, la  muziko ka j ga ja babilada bruo Ĉesis. S erioze , preskaŭ 
solene la  s tud en to j e n v ic iĝ is  kvarope fla n ko  Ĉe fla n k o . Kiam la  sonorilego  de la  Kat- 
ed ra lo  in fo rm is  la  momenton de la  nokta mezo, i l i  m etis sur la  kapon s ian  blankan s tu -  
dentan ĉapelon ka j marŝis eksteren en la  printempan nokton. Ce la  p o rd i ĉ iu  r ic e v is  
ju s  e k b ru lig ita n  to rĉon , ka j kantante himnon p r i  s ia  propra kara lando ka j hejmloko 
la  s tud en to j m arŝis r itm e  ka j t ra n k v ile  k ie l  to rĉa  proces io  laŭ la  s t r a to j de la  urbo.

Sur la  s t r a to j e s t is  m u lta j r ig a rd a n to j.  Knaboj k r i i s  ka j f a j f i s  entuziasme, ka j 
k u r is  tu te  proksime de la  p roces io . Ie  ka j t ie  m a lfe rm iĝ is  fe n e s tro j.  Dormeme, m ir-  
an te , k e ik a j eĉ ind igne la  lo ĝ a n to j s in  k l i n is  por r ig a r d i la  to rĉan  procesion.

Portante la  torĉon a l te  per s ia  mano la  s tud en to j marŝis Ĉiam kantante tra n s  la  mezan 
ponton ka j posete laŭ la  borda s tra to  a l la  K atedra lo . La kan to j reson is k la re  ka j 
fo r te .  La to rĉ o j s im b o lis  la  v ivantan sc io n , k iun  i l i  s e rĉ is  e l p re le g o j ka j a ŭ d ito r -  
io j  ka j e l s ia j  d ik a j l i b r o j  , ka j k iun  i l i  post s ia j s tu d ja ro j v o l is  p o r t i  kun s i sur
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la  lo k o j , k ie  i l i  havos taskon s e rv i s ian  landon.
La koboldo j ka j la  fe o j de la  borda parko Ŝ t e l i r is  e l s ia j  kaŝ loko j por r ig a r d i , k io  

okazas. La maljuna koboldo de la  K a tedra lo , k iu  e s t is  cen to jn  da ja r o j  aĝa ka j e s t is  
ankaŭ p l i  multon v id in ta  ka j s p e r tin ta  o l iu  a l ia ,  mankaresis s ian  longan g rizan  ba r- 
bon. Neniam antaŭe l i  e s t is  v id in ta  meznokte ju n u lin o jr i ka j ju n u lo jn ,  k iu j  havis b la n - 
kan Ĉapelon sur s ia  kapo ka j kantante p o r t is  torĉaon a l te  per s ia  mano. Kaj la  koboldo 
a n taŭse n tis , ka ree iu  nova periodo komenciĝos en la  h is to r io  de la  malnova urbo. Kaj 
samtempe zorgoplene ka j ga je la  koboldo de la  K atedralo sendis informon p r i  la  okazo 
a l la  estim inda koboldo de la  Malnova Kaste lo  helpe de s ia  p le j rap ida monedo.

De la  K atedralo la  to rĉa  p rocezio  reven is tra n s  la  nordan ponton ka j la ŭ  a l ia j  s i l -  
e n ta j s t r a to j a l la  blanka kons trua ĵo  apud la  venda p laco . Ce la  pordo i l i  e s t in g is  
la  to rĉ o jn  ka j i r i s  in te rne n  por d a ŭ r ig i la  fes ton .

Iu  e l la  p le j unue v e n in ta j, siientem a sed samtempe brava studento ne i r i s  in te rne n
-  Venu kun n i ,  venu, k r i i s  la  kamaradoj ga je a l l i .  -  Nun n i ĝojos ĝ is  la  luma ma- 

teno.
Kaj k e lk a j v o l is  t i r i  l i n  in te rn e n . Sed l i  r e z is t is .  Kiam la  la s ta  to rĉo  e s t in g iĝ is  

ka j muziko ka j kantado denove eksonis t ra  la  m a lfe rm ita j fe n e s tro j,  l i  tu rn iĝ is  ka j 
ra p id is  a l s ia  lo ĝ e jo  laŭ s i le n t a j , mallumaj s t r a to j .

La lo ĝe jo  de la  studento e s t is  m a la lta  subtegmenta Ĉambreto en lig n a  domo apud eta 
parko. Sed p l i  tra n k v ila n  loĝe jon  por studado neniu povus t r o v i .  La studento m alferm is 
s ian  etan fenestron por r ig a rd i eksteren en la  malluman nokton. La printempa vento 
susu ris  en la  ace ro j de la  parko, la  s t r a ta j la n te rn o j donis s ian  lumon obskure, nen- 
iu  ira n to  e s t is  sur la  s ile n ta  s t ra to ,  sed la  tu ta  freŝa  aero e s t is  p lenplena de p re - 
skaŭ ne aŭdebla j m e lo d io j, k iu j  ra k o n tis  p r i  re v o j, s o p iro j ka j d e z iro j.

La studento rememoris s ian  promeson, jam antaŭ longe do n ita n , s k r ib i  fabelon por la  
printempa fes to  de s ia j p le j proksim aj geamikoj por la  sekvanta vespero. La fabe lo  
ankoraŭ ne e k z is t is .  E s tis  nur pensoj ka j b i ld o j ,  k iu j  n a sk iĝ is  ka j m alaperis.

M ilda z e f iro  ka res is  la  fru n to n  de la  s tudento. La pensoj ka j b i ld o j o rd iĝ is  ka j 
k la r iĝ is .  P l i  k la re  o l iam l i  memoris s ian  p le j karan kamaradon, l i n ,  k iu  pov is  s o p ir i 
veron ka j belecon p l i  profunde o l a l i a j ,  s e rĉ i p l i  s incere  ka j p lene, ka j esprim i
s ia jn  sop iron ka j revo jn  en Ĉarmaj m e lod io j. En la  ludo ka j en la  vero l i  e s t is  la  
unua, same k ie l  en la  ekzamenoj, ka j la  p le j bona en la  rondo de la  am iko j. La antaŭan 
printempon post la  piintem pa fe s to  de la  s tu d e n to j, la  amikoj p o r t is  l ia n  Ĉerkon a l la  
s i le n ta  tombejo de la  malnova urbo. Kaj l i ,  k ie s  v ivo  e s t is  t i e l  r iĉ a  ka j t i e l  plena 
da prom esoj, ne p lu  e k z is t is ,  r e s t is  nur memoroj ka j tomba te r a l ta ĵo  k o v r ita  per 
f l o r o j .

Super la  dormanta urbo b r i l i s  la  s te lo j k la re  ka j t ra n k v i le .  La studento s e n tis  sur 
s ia  fru n to  la  m ildan z e f iro n ,  l i  fe rm is  s ia jn  o ku lo jn  por momento. S a jn is  a l  l i ,  ke 
en s ia j pensoj l i  v id is  s ian amikon k ie l  v ivan ta  apud s i ,  ĝuste t i a ,  k ia  l i  e s t is  kiam 
i l i  la  la s ta n  fo jo n  in te r re n k o n t iĝ is ,  kun k la ra  b r i lo  en la  m alhe la j o k u lo j, en la  
voĉo io  fremda ka j samtempe ,ĝo ja , kiam l i  ra k o n tis , ke l i  e s t is  t ro v in ta  sim ple ka j 
be le  ka j m irinde la  veron ka j belecon, k iun  l i  jam t i e l  longe s e rĉ is .

Kiam la  ace ro j denove e lburĝoniĝos en la  pa rko j ka j en la  tombejo de la  malnova urbo 
la  studento fa ros  ekskurson a l la  tombeto de s ia  amiko. Verŝajne ia  sama eta b ird o , 
k iu  k a n tis  en acero dum la  tombo e s t is  Ŝovele p le n ig a ta , ree eksonigos s ia jn  m allongajn 
ĝo jop lena jn  t r i l o j n .

-  Nun mi sc ias k ion  ra k o n ti en la  fe s to  morgaŭ vespere, d i r i s  la  studento a l s i  mem. 
-  Mi rakontos la  fabelon de g r iz a  b ird e to .

Kaj l i  ek lum ig is  s ian  lampon ka j s id iĝ is  apud la  tab lon  por s k r ib i .
La plumo m oviĝis k ie l  per s i  mem sur la  papero. Cio e s t is  p re ta  en l i a  menso, k ie l  

s e r io  da b i ld o j ,  ka j malantaŭ la  b i ld o j desegniĝ is l i a  m o rtin ta  amiko, l i ,  k iu  s o p ir is  
t i e l  profunde ka j s e rĉ is  t i e l  s incere .

La sekvantan vesperon la  s tudento ra k o n tis  s ian  fabe lon , la  fabelon p r i  e ta , g r iz a  
b ird o , en la  fe s to  de s ia j am iko j. L i e s t is  tu te  simpla studen to , l i  malsukcesis o fte  
en ekzamenoj, l i  devis  multege la b o r i por f a r i  i l i n  p re ta j.  Sed en t iu  vespero l i  per 
s ia  fabe lo  okupis s ia jn  a ŭ s ku lta n to jn . En s ia  propra menso e s t is  ek fla m in ta  la  sama 
s o p iro , p r i  k iu  l i  ra k o n tis , ka j nesciante l i  in s is te  d e z ir is  fo je  e s t i Ĉe la  ce lo , 
ankaŭ l i .

Dormfeo s i le n t is .
Nuboj n e v id e b lig is  la  lunon. La eta Ĉambro e s t is  tu te  malluma.
Per s ia  o re la  f in g re to  M ir ja  ka res is  la  manon de Dormfeo.
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- Cu la fabelo finiĝis, Dormefeo? Ŝi 
demandis. - Vi ne multe rakontis pri 
la griza birdeto.

- Ankoraŭ ne, mia kara, diris Dormfeo 
-Mia plej bela fabelo nun komenciĝos, 
kaj vi komprenas, ke ĝi ne estas mia 
fabelo, sed la fabelo de la studento.
Mi aŭdis ĝin multfoje. Unuan fojon en 
aŭgusta nokto sur la balkono de soleca 
konstruaĵo, la aŭskultantoj estis tute 
junaj knabinoj. La steloj brilis tiel 
klare, kiel ili Ĉiam brilas en aŭgusta 
nokto. Malantaŭ la parko de la domo 
fluis larĝa rivero, ie malproksime kan- 
tis akvofalo. La nokto estis plena da 
atmosfero de la fabelo. La lastan fojon 
mi aŭdis ĝin en marista preĝejo proks- 
ime al granda, brua havenurbo. Kamarado 
de la studento rakontis ĝin al vent- 
morditaj, krudaj maristoj per ilia propra gepatra lingvo, k iu u ili dum longa tempo ne 
aŭdis. La rakontanto mem estis survoje al lando situanta aliflanke de Ekvatoro. Lia 
celo estis tie resti por rakonti al nigraj homoj pri Kristnasko kaj ĝia neeldireble 
granda donaco. Li povis bonege rakonti, kaj la maristoj aŭskultis silenteme kaj ser- 
ioze.

Dormfeo silentis mallongan momenton. Poste li daŭrigis:
- Inter imponaj per neĝo kovritaj montoj kuŝis belega valo. La montoj Ŝirmis ĝin de 

la ventegoj, la Ĉielo volbiĝis super ĝi bele kaj milde, la suno malŝparis al ĝi siajn 
plej varmajn radiojn. Nenie la herbaj kampoj estis tiel verdaj kaj la floroj tiel 
belaj kaj la arboj tiel bonkreskaj kiel tie.

Tra la valo fluis klarakva, profunda rivero al la maro. Gi fluis Ĉiam senvente kaj 
serene spegulante en sia surfaco la Ĉielon, imponajn montojn kaj bonkreskajn bordojn

Se oni en somera vespero, kiam la neĝokovritaj montosuproj ardis en la lastaj ra- 
dioj de la subiranta suno, lasis sian boaton gliti sur la rivero kaj rigardis la sur- 
facon de la akvo, plenigus ankaŭ la plej maltrankvilan menson tiel granda kaj mirinda 
paco, kiun nur la paco de la eterneco povas doni. Kaj dum la klaraj noktoj, kiam la 
Ĉielo kun siaj milaj steloj speguligis sin sur la akva surfaco, kaj la tuta regiono 
dormis trankvile, estis kiel ne plu ekzistus la tempo kaj la limoj.

En arbareto proksime al la rivero loĝis la etaj kantantaj birdon de la valo. Ciam 
printempe ili konstruis siajn nestetojn kaj somere prizorgis siajn idojn kaj kantis 
siajn kantojn. Ili kantis pri la printempo, kaj la loĝantoj de la vala vilaĝo diris, 
ke ili sciis kanti ankaŭ pri iliaj pensoj.

Eoje, en la plej Ĉarma printempa sezono eta griza birdo kantis pli bele ol ĉiuj 
aliaj birdoj de la valo.

Gi komencis sian kanton, kiam la unua tagiĝo ekflametis, kaj kantis kaj kantis ĝis 
la mateno fariĝis plena tago. Kaj kiam la suno subiris malantaŭ la montoj, ĝi komencis 
sian arion denove, kaj kantis kaj kantis ĝis la lasta vespera ruĝo estingiĝis sur la 
plej altaj suproj, kaj en ĝiaj arioj sonis la tuta senesprimebla ĝojo kaj sopiro de 
la printempo.

- Aŭdu, aŭdu, diris la homoj de la vala vilaĝo unu al la aliaj. - Aŭdu la etan 
kantiston de la arbaro. En ĝiaj ariou estas ektintato de la anĝelaj harpoj.

Sed la birdeto kantis nur pri tio, kio en ĝia propra brusto sonis kaj trilis, kaj 
Ĉiutage ĝi senripoze flugadis tien kaj reen serĉante arbon sur kies branĉoj ĝi povus 
sendanĝere fari sian neston.
En iu Ĉarmega printempa tago sovaĝa pomarbo sur la rivera bordo elburĝoniĝis. Kiam 

la eta birdo preterflugis ĝin, etendis la arbo siajn branĉojn, . plenplenajn da odor- 
antaj floroj.

- Venu Ĉi tien, venu, la pomarbo flustris. - Nenie vi povas trovi pli ĉarman kaj 
trankvilan lokon por via eta nesto.
Neniam antaŭe la birdeto estis vidinta ion tiel Ĉarme belan kiel la pomfioroj kaj 

la Ĉiela bluaĵo. Gojegante ĝi haltis sur la floranta branĉo kaj agordis iun de siaj 
plej Ĉarmaj arioj.



K ia m .ve n is  la  k repusko , ĝ i  k l i n i s  s ia n  e tan  kapon su r la  f lu g i lo n  k a j ekdorm is. 
F rue en la  sekvonta  mateno ĝ i  p o rto s  la  unuajn  e ta jn  p a j le r o jn  po r s ia  n e s to .

tn  la  nokto  la  b ird e to  v e k iĝ is .  La r iv e ro  k i r l i s  k v ie te .  La f l o r o j  de la  pomarbo 
o d o r is .  E1 la  p le j  unue b u rĝ o n iĝ in ta j f l o r o j  jam f a l i s  p e ta lo j .  F a la n ta  p e ta lo  tu ŝ is  
la  f lu g i lo n  de la  b ir d e to ,  k a j la  b ird o  s u p re n r ig a rd is  a l  la  b ranŝo , de k iu  la  p e ta lo  
e s t is  f a l i n t a ,  k a j v id is  t r a  ĝ ia j  ankoraŭ ne p le n k re s k d j f o l i o j  m a lp roks im a jn  s te lo ijn .  
La s t e lo j  t r e m b r i l is  k la re  k a j in v i t a n te ,  k a j la  b ir d e to  s u b ite  kom pren is, k ie l  ra p -  
id e  la  be leco  de la  pomarbo e s to s  p a s in ta ,  k a j ĝ ia j  f o l i o j  t i e l  densa, ke ĝ i  ne p lu  
povos v id i  s te lo jn  de la  Ĉ ie lo .  Kaj en la  b ird o  v e k iĝ is  s o p iro  ie n  p l i  m alproksim en 
k a j p l i  a l t e n ,  f o r  e l la  m ild a  v a la  t r a n k v i lo .

Kiam v e n is  mateno, la  b ir d e to  e k f lu g is .  C irka ŭ  ĝ i  en b lu a j v a s ta ĵo j  f l u s t r i s  k a j 
s u b k a n tis  la  p rin tem po  p r i  la  l ib e re c o  k a j la  f o r to .  Per ra p id a j f lu g i lb a t o j  la  b ird o  
le v iĝ is  Ĉiam p l i  a l te n .  La l im o j de la  a rb a ro j k a j kampoj sube en la  v a lo  m a la p e ris  , 
la  r iv e ro  b r i l i s  k ie l  a rĝ e n ta  rubando, en la  h o r iz o n to  b r i l i s  la  maro, sed ĝ i  f lu g is  
p lu  p l i  a lte n .

Fn b e tu la ro  su r monta d e k liv o  ĝ i  f in e  h a l t i s .  Gi e s t is  la c a . Gi e k s id is  su r b la n -  
can ta  b e tu la  branĉo k a j r ig a r d is  Ĉ irkaŭen . La nova j p r in te m p a j f o l i o j  de la  b e tu lo  
r e f l e k t i ĝ i s  en r a d io j de la  vespera suno. B la n ka j ariemonoj k o v r is  la  te ro n  Ĉe la  be- 
t u lo ,  la  o k c id e n ta  ven to  tu te  m a lla ŭ te  k a n t is  p r i  la  p rin tem pa  be le co .

La g r iz a  b ird e to  s e n t is  s in  neesprim eb le  f e l iĉ a .
-  Restu t i e  Ĉ i,  b ir d e to ,  re s tu .  Sur m ia j b ra n ĉo j v ia  n e s te to  povos Ŝ irm ite  b a la n c i 

f l u s t r i s  la  b e tu lo .
La b ir d e to  e s t is  ege la c a . Momenton ĝ i  a ŭ s k u lt is  la  f lu s t ra d o n  de la  b e tu lo  k a j la  

a fa b la n  susuradon de ĝ ia j  f o l i o j .  Antaŭ o l la  suno m a la p e ris  m alantaŭ la  m on to jn , ĝ i 
k l i n i s  s ia n  kapeton sub la  f lu g i lo n  k a j ekdorm is. Frue en la  m aten iĝo ĝ i  in te n c is  
p o r t i  la  unuajn  e ta jn  p a j lo jn  p o r s ia  nes to .

En la  nokto  ĝ i dsnove v e k iĝ is .  E s t is  tu te  s i le n te ,  la  a rb o j k a j la  f l o r o j  do rm is . 
Sed in te r  b e tu la j  f o i i o j  s t e lo j  Ĉ ie la j  t r e m b r i l is  fo re  k a j a l t e .  Kaj en la  b ru s to  de 
la  b ir d e to  denove v e k iĝ is  a o p iro  ie n  p l i  m alproksim en k a j a l te n .

Eri la  ta g iĝ o  la  b ir d e to  k a n t is  a l  la  b e tu lo  k ie l  ad iaŭo  s ia r i p le j  be lan  a r io n ,  k a j 
kiam la  suno le v iĝ i s ĵ  ĝ i d is e te n d is  s ia jn  f l u g i l o jn  k a j r a p id is  fo r .

En la  vespero la  b ird e to  e s t is  aur la  p le j  a l t a  p in to  de la  m ontaro , k ie  ne p lu  la  
p le j  modesta nana b e tu lo  povus k re s k i ,  k a j nur unuopaj n e kona ta j a lp a j f l o r e t o j  kaŝe 
r ig a r d is  e l musko.

Sur la  p le j  a l t a  supro s t a r is  k rpco  en la  la s ta j  b r i l o j  de la  m a lev iĝan ta  suno.
La g r iz a  b ird e to  s id iĝ is  su r la  tra n s v e rs a  tra b o  de la  k ru co . La ĉ ie lo  v o lb iĝ is

super ĝ i m ir in d e  k a j sen lim e . La suno s in k is  en la  s inon  de la  m alproksim e b n la n ta
maro, k a j la  vespera t r a n k v i lo  p re n is  ĉ io n  en s ia n  posedon.

En la  nokto  la  b ird e to  denove v e k iĝ is .  Super ĝ i v o lb iĝ is  la  s te la  Ĉ ie lo  en la  p lena  
b r i l o .  M ilo j  k a j m ilo j  da s t e lo j  r a d i i s  k a j t r e m b r i l is  t i e l  k la r e ,  ke la  b ird e to  
preskaŭ d e v is  fe rm i s ia jn  o k u lo jn .

P l i  p roks im e a l la  Ĉ ie lo  ĝ i  ne p o v is  e s t i .
Kiam ve n is  mateno ĝ i  f a r i s  s ia n  neston sub la  k ruco .
Dormfeo s i l e n t i s .  M ir ja  r ig a r d is  l i n  kun demandoj en s ia j  o rb ru n a j o k u lo j.
-  Gu la  st.udento e s tas  Ĉe la  c e lo ,  ŝ i  p o s t momento demandis.
-  Mi ne s c ia s ,  respond is  Dormfeo. -  C iuokaze l i  e s tas  su r la  v o jo . Kaj se l i  serĉas 

s ir ic e re  k a j tu tk o re ,  fo je  ankaŭ l i  e s to s  Ĉe la  c e lo .
-  Dankon, kara  Dormfeo, M ir ja  f l u s t r i s  kun duone fe rm ita j  o k u lo j.  -  La fa b e lo  e s t is  

b e la , b e la : sed v ia j  fa b e lo j e s tas  Ĉiam b e la j , ankaŭ t i a j , en k iu j  e s ta s  poemo ka j 
p o l i t i k o .

Dormfeo Ŝ t e l i r i s  f o r ,  k a j p o s t momento M ir ja  do rm is .
Fn la  nokto  M irjam  son ĝ is . S i mem s t a r is  su r la  monta supro r ig a rd a n te  la  k rucon . 

E ta g r iz a  b ird e to  s id is  su r la  tra n s v e rs a  tra b o  k a j k a n ta d is . Sed la  b ird o  ne e s t is  
s o la ,  Ĉ ie  apud ĝ i  e s t is  b i r d o j ,  sennombraj b i r d o j ,  k iu j  t r i l i s  saman k la ra n , ĝ o jo -  
p lenan  a r io n .

-  La s tu d en to  es tas  Ĉe la  c e lo ,  f l u s t r i s  iu  a l  M ir ja ,  k a j M ir ja  r i d e t i s  en la  sonĝo

I r j a  K lemola
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_  . 18-a  EUROPA
Paulo Balkanyi f e r io -s e m a jn o
1894-1977 EN S V IS L A N D O
P o s t  lo n g a  m a ls a n o ,  la  2 5 . an de 

f e b r u a r o  1 9 7 7 , en B u d a p e ŝ to fo rp a s is  
P a ŭ lo  B a lk £ n y i ,  unu e l  la  p l e j  e l -  
s t a r a j  m e m b ro j de la  h u n g a ra  E s p . -  
mo va d o .

A nkaŭ  a l  la  S k o l t a  E s p e r a n to -  
L ig o  l i  f a r i s  g r a n d e g a jn  s e r v o jn .  
En la  p i o n i r a j  j a r o j  de la  L ig o  l i  
l a b o r e g is  s e n ĉ e s e ,  ne n u r  k i e l  N a c ia  
A g e n to  se d  m o n d a m p le k s e  p c ir d i s -  
se m i n ia n  a f e r o n .
L i  e s t i s  Ĉ e fm o to ro  de la  g ra n d a  
ja m b o re o  en G o d o l ld .
P a c o n !

NEGES 
EWYLLYS OA
Swyddfa'r Urdd. Aberystwyth, Cymru

A nkaŭ  en t i u  ĉ i  j a r o  n i  r i c e v i s  la  
"B o n v o  1 -M e s a ĝ o n " e l  K im r u jo  a l  la  
ta g o  de b o n v o lo ,  la  18an  de m a jo .

La o r g a n iz a ĵo  u t i l i g a s  l i n g v o j n  
p l e j  d i v e r s a jn  p o r  a t i n g i  a l  la  
h o m o j p e r  s ia  v o k o  p r i  p a c o  k a j  
b o n v o lo  , k a j
i n t e r  la

ĝ i  e s ta s  
s u r  la  t r e  
g ra n d a  a f i ŝ o .

1 i  n g v o j 
e s ta s  a n k a ŭ  
E s p e r a n t o , 
t  i  e l  ke

o k a z o s  de la  4a ĝ i s  la  10a de 
s e p te m b ro  en W engen , 1275 m sm 
Dum la  r e s ta d o  o k a z o s  d i v e r s a j  
e k s k u r s o j  i . a .  a l  m o n to j k i e l  
K le in e  S c h e id e g g  (2 0 6 1  m s m .)  
k a j  p r e t e r  la  m o n to  E ig e r  ku n  
s ia  m a lb o n fa m a  n o rd a  ro k m u r o ,  
E ig e r  N o rd v a n d .
P r e z o j  ek de 355 s v i . s a j  f r a n k o j  
A l i ĝ o j  a l  s - r o  E r n s t  G l a t t l i ,  
L a u r s t r a s s e  1 7 , C H -5 2 00  B ru g g .

BONVENON

Al internaciaj studsemajnoj 
en Vaaksy 09.-17. 7 1977 
en Y li—Tornio 13.-18.06 1977 <4
Se v i  d e z i r a s  l r i a l i u  
n o rd a  la n d o ,  E in n la n d o  
i n v i t a s  a l  k u r s o s e m a jn o j  
en V a a k s y  k a j  en Y l i - T o r n i o .

O n i a n k a ŭ  a ra n ĝ a s  s tudeks  k u rs o n  
a l  N o v g o ro d  la  11an ĝ i s  1 4 an de 
a ŭ g u s t  o .
V in  t u r n u  a l
I n t e r n a c i a  S t u d c e n t r o ,  SE ! " '■Oh 
V a a k s y .

"V A S T A J  H O R IZO NTO J EN 1N TER N A C IA  

SKOLT.ADO ’

uia kontribuo al la lntcrliga Progranto de la
Skolta Movario.

a p e r i s  ja m  
en p l u r a j  
l i n g v o j  k a j  
a p e ro s  en 
eĉ p 1 i . Se 
v i  p o v a s  u — 
t  i  1 i  g i  a n g -  
la r t . f r a n c a n  
n e d e r la n d a r t  
aŭ n o rv e g a n  
-  t u j  mendu 
G i k o s ta s

NUR 1 .5 0  n e ri. 
g 1d i n k 1 . 
a f r a n k o  I ! 1 I
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UNUA HELUO
E b le  v i  e s ta s  la  u n u a , k iu  vfcnee 

a l  la  lo k o ,  k ie  a k c id e n to  o k a z is .  K a j 
v ia  h e lp o  -  se t u ja  k a j k o r e k ta  povas 
s a v i  v iv o n .
Je t r a f i k a k c i d e n t o j  k a j a l i a j  a k c i  -  
d e n to j  e s ta s  t r i  Ĉ e fa j k a ŭ z o j a l  la  
m o r to :  s u fo k a d o ,  sa n g o p e rd o  k a j Ŝ oko . 

SUFOKADO.

Ce t r a f i k a k c i d e n t o j  o f t e  oka za s  s u fo k -  
a d o . Same dum d r o n a k c id e n to j  k a j p o s t 
e le k t r iz a d o  aŭ k o r a ta k o .  La s u fo k a d o  
e s ta a  r a p id e  m o r t ig a ,  k a j la  s e k u n d o j 
v a lo r a s .  Se io  b a ra s  la  a e ro v o jo n  o n i 
ne p lu  povas  s p i r i ,  k a j  t r e  b a ld a ŭ  la  
k o ro  h a l t a s .
T ia l  t u j  k u ŝ ig u  la  p a c ie n to n  s u rd o rs e  
dum v i  k l i n a s  la  kapon m a la n ta ŭ e n  p o r 
ke la  la n g o  le v iĝ u  k a j la  a e ro  povu 
l i b e r e  p a s i .  Tenu p e r  unu mano sub la  
nuko k a j le v u .  f_a. b u ŝ k a v e rn o n  v i  devas 
unue p u r i g i .
Se la  p a c ie n to  ne s p i r a s  aŭ m a l fo r te  
s p i r a s ,  t u j  komencu la  s p i r ig o r i ' ,  b u ŝ -  
a l - b u ŝ e .  P e r unu mano te n u  sub la  nuko 
dum v i  m etas la  a l ia n  s u r  la  f r u n t o n ,  
k a j p e r  la  f i n g r o j  kunprem az la  n a zo n . 
La kapo devas  Ĉiam e s t i  m a la n ta ŭ e n k l i  
- n i t a .  S p ir u  mem p r o fu n d e ,  v a s te  m a l-  
fe rm u  la  buŝon  k a j prem u v ia jn  l i p o j n  
Ĉ ir k a ŭ  la  buŝo  de la  p a c ie n to  k a j  e k -  
b lo v u .
P o s te  p o rp re n u  v ia n  b u ŝ o n , t i e l  ke la  
p u lm o j de la  p a c ie n to  povu  m a lp le n ig i  
s i n ,  k a j r i p e t u  la  a g o n . La r i tm o  p o r 
p le n k r e s k u lo  e s ta s  1 2 f o je e n la  m in u to  
-  iom  p l i  r a p id e  p o r  i n f a n o j .  A 1 b e b o j 
n u r m a lg ra n d a j b lo v o j .  D aŭru  ĝ is  la  
p a c ie n to  mem s p i r a s .
Se la  k o ro  h a l t i s ,  v i  po vas  d o n i f o r -  
ta n  f r a p o n  a l  la  b r u s tk e s t o .  Se ĝ i  ne 
e k fu n k c ia s  p ro  t i o ,  v i  devas  kom enc i 
k o rk o m p re s a d o n . T io  e s ta s  r itm a j premoj 
a l  la  b r u s t o s t o ,  unu prem o en ĉ iu  s e -  
k u n d o .
Se k a j la  s p ir a d o  k a j la  k o ro  h a l t i s ,  
b u ŝ - a l - b u ŝ o  devas  k o m b in iĝ i kun t i u  
k o rk o m p re s a d o , k a j du h a lp a n t o j  e s ta s  
n e c e s a j.  Unu b lo v a s  dum unu prem as 
k a j la  r i t m o  e s tu  unu prem o en la  s e -  
kundo  k a j  unu b lo v o  p o s t  ĉ iu  k v in a  
prem o.
M u l ta j  h e z i t a s  kom e nc i t i a n  h e lp a g o jn  
p o s t  a k c id e n to  n e s c ia n te  k io n  f a r i  La 
r e z u l t o  povas  e s t i  t r a g i k a .  T ia l  v i  -  
s k o l t o  -  devas l e r n i  t i o n  a n ta ŭ e . Agu 
kune kun i u ,  k iu  jam  l e r n i s  la  unuan 
h e lo n  -  k u r a c is t o  aŭ f l e g i s t o  -  en iu .  
p a t r o la  k u n v e n o . V i povas  e k c e r c i  p e r
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l a  s p e c ia la  p u p o . Krome e k z is -  
ta s  s p e c ia la j  m asko j p o r  t i o .  

SANGADO.

f o r t a  sangado ko n d u ka s  a l  la  
m o rto  -  s p e c ia le  d a n ĝ e ra j se 
la  p u ls a n t a j  s a n g u jo j d i f e k t -  
i ĝ i s .  La r e g u lo  e s ta s ,  ke v i  
te n u  la  s a n g a n ta n  lo k o n  a l t e ,  
k a j la  s a n g a n to  e s tu  t r a n k v i -  
l a .
P r e m k o v r i lo j  povas  h a l t i g i  la  
p l e j  o f t a j n  s a n g a d o jn  e l  m a l-  
fe rm a j v u n d o j, samtempe t i u  
k o v r i l o  p r o te k t a s  k o n t ra ŭ  i n -  
fe k ta d o .  T ia l  ĉ iu  s k o l t o  k u n -  
p o r tu  Ĉiam konvenan  p a k a ĵo n  -  
la  t ie l n o m i t a n  "u n u o p u la n  p a k -  
a ĵ o n . "  G i enhavas kom preson 
s t e r i l a n ,  k iu n  v i  povas  m e t i 
r e k te  s u r  la  v u n d o n . F i k s i t a  
a l  ĝ i  e s ta s  b in d a ĵo  p e r  ta iu v i  
povas  b a n d a ĝ i.

STABILA FLANKA KUŜ0.

Se la  s p i r a d o  f u n k c ia s ,  sen -



k o n c ie n c u lo  p l e j  bone kuŝu 
s u r  s ia  f la n k o .  La S t a b i la  
F la n k a  Kuŝo m o n tr iQ is  p l e j  
bona p o r  s p ir a d o  k a j sanga 
s is te m o .  . Ankaŭ dum t r a n s -  
p o r to  s u r  p o r t i l o  s e n k o n - 
s c ie n c u lo  devas k u ŝ i  t i e l .

S tu d u  la  b i l d o j n ,  k a j v i  
le r n o s  k i e l  v i  P a c i le p o v a s  
i g i  p a c ie n to n  k u ŝ i k o re k te  
k a j  ankaŭ e k z e rc u  t i o n  dum

*  p a t r o la  ku n v e n o . P o s t la  
le r n a d o ,  knabo f a c i le p o v a s  
t u r n i  p le n k r e s k u lo n  a l  la  
k o r e k ta  p o z ic io .

ŜOKO.

La Ŝoko povas  a s p e k t i  t u t e  
n e d a n ĝ e ra , sed se v i  ne t u j  
kom encas p e r  la  p r e v e n ta j  
a g o j , ĝ i  povas  e s t i  m o r t -  
i g a .
La Ŝoko m a lh e lp iĝ a s  se v i  
k u ŝ ig a s  la  Ŝ o k in to n  kun la  
p ie d o j  iom  p l i  a l t e  o l  la  
r e s to  de la  k o rp o .  P er t i o  
v i  ig a s  la  sangon r e f l u i a l  
la  k o ro .  Krome e s ta s n e c e s e  
k o v r i  la  p a c ie n to n  p e r  i u j  
v a rm a j v e s t a ĵo j ,  la n o k o v -  
r i l o j  aŭ s i m i l a j  a ĵ o j .  
T r a n k v i l ig u  la  Ŝ o k in to n  k a j 
ne movu l i n  ĝ is  k u r a c is t o  
aŭ am b u lanco  a l v e n is ,  k a j 
ne donu io n  p o r  t r i n k i  se 
la  p a c ie n to  povas  v e n i a l  
k u r a c is t o  a n ta ŭ  o l  pasos  6 
h o r o j .

V i ne devas e s t i  k u r a c is t o  
aŭ f l e g i s t o  p o r d o n i unuan 
h e lp o n  a d e k v a ta n  p o s t  a k c -  
id e n to .
Sed v i  devas  l e r n i  k a j iom 
e k z e r c i  la  unuan h e lp o n . 
Nur t ia m  v i  p o v a s , k iam  la  
s i t u a c io  t i o n  p o s t u la s , t u j  
s c i i  k io n  f a r i ,  agon p o s t  
ago en k o r e k ta  s in s e k v o ,  -  
e f e k t i v e  k a j r a p id e ,  ĝ i s l a  
e d u k i t a j  h e lp a n to j  ve n o s .

KIAM VI PREMAS LA KAPON MALAN- 
TAŬEN, V I LIBERIGAS LA AERO- 
VOJON, KAJ LA AERO POVASPRETER 
P ASI.

Laŭ a r t i k o l o  en "S p e id e re n "  de 0ys‘ t e in  S a rh e im .
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D E Z IR O J .

FORD T-modell 190Z

N I R IC E V IS :

M a n i f e s t o  77  d e  l a  E s p e r a n t o -  
M o v a d o .
T iu  m a n i f e s t o  e n  k v i n  p u n k t o j  
p o r  p a c o  e n  l i b e r e c o  k a j  p o r  
l i b e r e c o  e n  p a c o
e s t a s  i n i c i a t i t a  d e  p r o f e s o r o  
I  v »  L a p e n n a  ,
k i u  p e t a s  s u b te n o n  de  h o m o j en  
k a j  e k s t e r  l a  E s p e r a n t a  M o v a d o

* * * * *
UN k a j  n i ,
m a lg r a n d a  k a j e r o  e l d o n i t a  de 
K o m is io n o  p r i  E k s t e r a j  R i l a t o j  
de  U n i v e r s a l a  E s p e r a n t o A s o c io

* * * * *

La  d i v e r s a j  f u n k c i u l o j  
d e  n i a  m o v a d o  l a b o r a s  
s e n  s a l a j r o .  I l i  e ĉ  ne 
d e z i r a s  s a l a j r o n ,  ĉ a r  
l a  l a b o r o  e s t a s  i n t e r -  
e s a ,  k a j  l a  a f e r o  p o r  
i l - i  t r e  v a l o r a .
Tam en de  te m p o  a l  te m p o  
n i  p o v a s  f a r i  a l  n i a j  
l a b o r a n t o j  ĝ o jo n ,  k i u  
e ĉ  n e  k o s t a s  a l  n i  mem 
i o n  e k s t r a n !  K i a l  n i  ne  
h a v u  t i o m  da  p r iz o r g e m o  
p o r  i l i ?
N i  o f t e  a t e n t i g i s ,  k e  
e n  p l e j  m u l t a j  o k a z o j  
b e le  a f r a n k i t a  l e t e r o  
e s t a s  p l i  v a l o r a  o l  l a  
t r o  o r d i n a r a  -  ĉ a r  ĉ i u  
e l  n i  a lm e n a ŭ  k o n a s  i u n  
k i u  k o l e k t a s  i l i n ,  k a j  
n i  h a v a s  d u o b l a n e f  i k o n

-  k ro m  d o n i  ĝ o jo n  a l  t i u ,  n i  a t e s -  
t a s  p r i  l a  m o n d v a s te c o  d e n i a a f e r o

N un  a l i a  m o d e s ta  d e z i r o :  Se i u  e l  
v i  s k r i b a s  a l  n i a  s e k r e t a r i o ,  s - r o  
H a m m e r, p e r  b i l d k a r t o  ( e b l e n u r p o r  
ŝ p a r i  a f r a n k o n ? ) ,  b o n v o lu  e l e k t i  
b i l d k a r t o n  k u n  p o p o lk o s t u m o .
La  s i n j o r i n o  H am m er k o l e k t a s  t i a j n  
k a j  v i  p o v a s  d o n i  a l  Ŝ i  ĝ o jo n  p e r  
v i a  p o ŝ t k a r t o .  K a j  s c i u :  Ŝ i  v e r e  
m e r i t a s  t i o n  !

N A C IA J  R E P R E ZE N TA N TO J.

N i p e r  t i u  ĉ i  m a l lo n g a  n o t o  
d e z i r a s  e s p r i m i  n i a n  d a n k o n  
a I
J . J .  de M a to s  C o r r e i a ,  k i u  
e k s i ĝ i s  k i e l  N a ĉ ia  R e p r e z e n -  
t a n t o  p o r  P o r t u g a l u j o .  L i  
mem p r i z o r g i s  p o s t e u l o n  p o r  
l a  t a s k o  ( K a j  t i o  d e v u s  Ĉ iu  
NR f a r i ! ) ,  k a j  n i  i n f o r m o s  
p r i  t i e s  nom o k a j  a d r e s o  en  
v e n o n ta  n u m e ro .

P o r  G e r m a n u jo  l a  s i t u a c i o  
e s t a s ,  ke  s - r o  W i n k l e r  dum 
k e l k a  te m p o  d e v a s . i n t e r r o m p i  
s i a n  l a b o r o n  p r o  p e r s o n a j  
p r o b l e m o j .
N i  n o t a s  Ĉ i  t i o n ,  e s p r im a s  
n ia n  d a n k o n ,  k a j  l a  d e z i r o n  
b a ld a ŭ  r e a ŭ d i  p r i  l i ,  k e  l a  
p r o b le m o j  s o l v i ĝ i s !

Ne p l u  k a r e s u  ĝ i n ,  
EluiocJO  a l i e ĝ i n e  f o r i r o s !

BOYS' LIFE
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A ŭstra lio :

A ŭstrio :

Belgujo:

B ra z ilio :
B r itu jo :
Danlando:
F innlando:
F rancujo:
Germanujo:
Hispanujo:
Irlando:
I ta lu jo :
Japanujo:
Kanado:

Maroko-Agadir
Meksikio:
Nederlando:

Norvegujo:
Novzelando:
Peruo:
Portugalujo:

N A C I A J  R E P R E Z E N T A N T O J  
s-ro  H.J.C. Brendeŭ, 3/119 Kadumba S tr * , Yeronga -  QLD 4104

f- in o  Eva-Marie Fraunhofer, Badenerstr 7, A-2312 Tribuswinkel/Baden 
pr Vieno.

s-ro  Franz Schwarzler, Rathausstrasse 2, A-6900 Bregenz.
s-ro  Gert van Damme, Marie Jose-laan 31, B-2600 Berchem.Tlf 031-3035.43 
s-ro  L . j .  VanGulck, Lt.Lippenslaan 33 bus 10, B-22OO Borgerhout.

Poŝtk.to Belga Skolta Esp.Sekretario 000-0327460-85. Telefono 
(031)3688.08.

s-ro  Adonis Marcelo Saliba S.ilva, Av. Olegario Maciel, 274, Apto 1211 
3000 Oelo Horizonte, MG.

s-ro  C.Bardsley, 26 Crossbank House, 0L9 6JD Oldham, Lancs.
s-ro  Bjarke Nielsen, Erdalsvej 30, DK-2600 Glostrup.
s-ino I r ja  Klemola, Nunria, SF-20660 L itto in e n .
s-ro  P a trick  Deveughele, 53 Av.de Rigny, Appt 64, F-94360 Bry sur Marne 
s-ro  Georg D. W inkler, Haroldstrasse 47, D-41 Duisburg 1. 
s-ro  S.Aragay Galbany, Bassegoda 40-3-1, Barcelona 14. Tel 333 80 81. 
s-ro  Frank Dobbs, 8 Ailesbury Grove, Dublin 4.
s-ro  Fr. A b rian i, Via Falconetto 24, 1-37100 Verona.Tel 045-525173. 
s-ro  Sinzo Sumiya, Daido Kagaku Sooti K.K.16, Suekirotyo K ita tu , Osaka.

s-ro  John H.F.Hoyle, Box 421, Forest Ont.
Helpa NR: ŝ-ro  Paul Ronald, 45, 10th Ave., Roxboro, Queb.
pernato s-ro  Emilo Mas, 39 C ite des 0iseaux, Inezgane.
s-ro  Jaime Javier Martinez Te llez, 8a, No 3604, Chihuahua.
s-ro  B.J.Wijmer, Vreebos 41, Zoetermeer/2280. Tel 079-215868. PoŜtkto 

3335470
s-ro  H.A.Rosbach, Bamleveieg 2, 3700 Skien. Tel 035 21848.
s-ro  D.B. Pease, 6a Bay Road St H e lie rs , Aukland 5.
s-ino  J.de Skotte, Melecon Paul H arris 335/200 Barranco-Lima 4.

Svedujo: peranto s-ro  Ragnar H jo rth , Kronobergsgt 25, s-11233 Stockholm.
Usono: s-ro  A llan Fineberg, 76 Seventeenth Ave, Paterson N.J. 07513.

Informoj p r i  membreco:
En landoj kun Nacia Sekcio: Informiĝu Ĉe NR kaj pagu a l l i  la  kotizon.
Ind iv idua j membroj (nur en landoj sen N.R .! ) :  Kotizo in k l.  abono:

Junuloj ĝ is  1 8 -ja ra j: Ned gld 3.30 aŭ egalvaloro. 
P lia ĝ u lo j: Ned g ld 5.00 aŭ egalvaloro.
Subtenantoj: Minimume Ned gld 5.00 aŭ egalvaloro.

Prefere pagu la  kotizon a l la  kas is to . Vidu p. 2.
Adresoj de la  Centra Komitato: Vidu la  duan paĝon.

Konstanta adreso de S .E .L.: Postbus 433, Zaandam, Nederlando.
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